Porownanie tltumaczen Przystow 15:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Serce rozumne szuka wiedzy, lecz usta ghupcow
dostowny pasa sie* glupota.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Serce rozumne szuka wiedzy, lecz usta glupcow
literacki karmig si¢ glupota.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Serce rozumne szuka wiedzy, a usta ghupich
literacki Gdanska karmig si¢ glupota.

BG Przektad Biblia Gdanska Serce rozumne szuka umiejetnosci; ale usta
literacki glupich karmig si¢ gtupstwem

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Serce madrego szuka nauki, a usta ghtupich karmia
literacki si¢ nieumiej¢tnoseia.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Serce rozumne szuka wiedzy, usta niemadrych
literacki tong w glupocie.

BW Przektad Biblia Warszawska Serce rozumne szuka wiedzy, lecz usta ghupcow
literacki karmig si¢ glupota.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Serce rozumnego poszukuje wiedzy, usta glupcow
literacki karmig si¢ glupota.

PAU Przektad Biblia Paulistow Rozumne serce szuka wiedzy, a usta niemadrych
literacki pochtaniajg gtupote.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Serce rozumne dazy do poznania, usta za$
literacki ghupcow zywig sie ghupota.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan IIpaBenne ceplie myKae COPUMHATTS, a yCTa HE
literacki VBT Padaina Typkonsika HANOYMJIEHHX Ii3HAE 3110.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Serce rozumnego szuka wiedzy, a oblicza kpiarzy
dynamiczny karmig si¢ ghupota.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Serce odznaczajace si¢ zrozumieniem szuka
dynamiczny poznania, lecz usta glupcéw daza do ghupoty.

1) pasa sig, 7y’ (jir‘e h): by¢ moze: szukaja, domagaja sie, 7y (jid‘e h), w powigzaniu z arab. rdzeniem da‘a o tym znaczeniu:
usta ghlupcoéw poszukuja ghupoty; lub: pasa (innych ludzi) ghupota, <x>240 15:14</x>L.
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